-
N° 3603

ASSEMBLEE NATIONALE

CONSTITUTION DU 4 OCTOBRE 1958
QUATORZIEME LEGISLATURE

Enregistré a la Présidence de '’Assemblée natidad@ld mars 2016.

PROPOSITION DE LOI

MODIFIEE PAR LE SENAT,

pour |’ économie bleue
(Procédure accélérée)

TRANSMISE PAR

M. LE PRESIDENT DU SENAT
A
M. LE PRESIDENT

DE L'ASSEMBLEE NATIONALE

(Renvoyée a la commission du développement duedlile 'aménagement du territoire, a défaut de
constitution d’'une commission spéciale
dans les délais prévus par les articles 30 et Réadlement.)

Le Sénat a modifi€é, en premiére lecture, la prajmside loi, adoptée
par '’Assemblée nationale en premiére lecture apgagagement de la
procédure accélérée, dont la teneur suit :

Voir les numéros :
Assemblée nationale :2964 3178 317Q et T.A.672
Sénat: 370, 430431, 428 et T.A.115(2015-2016).






QO ® O©® © 0 6

®

®

—3-

TITRE FR

RENFORCER LA COMPETITIVITE
DES EXPLOITATIONS MARITIMES
ET DES PORTS DE COMMERCE

CHAPITRE |ER

Simplifier les procédures administratives

Article 1*

(Conforme)

Article 1° bis A
|. — Le code des douanes est ainsi modifié ;
1° Le | des articles 219 et 2b%s est ainsi modifié :

a) Au 1°, les mots : « la Communauté » sont remplgaédes mots :
« I'Union » ;

b) Le 2° est ainsi modifié :

—au A, les mots: «la Communauté » sont remplpaésles mots :
« I'Union » ;

—le méme A est complété par une phrase ainsié¢édig

« Si le navire est détenu en copropriété, chacaergdeants doit résider
en France ou, s'il y réside moins de six mois paryafaire élection de
domicile ; »

— au premier alinéa et a la premiere phrase dundesiinéa du B, au C
et auxa etc du D, les mots : «la Communauté » sont remplaadsles
mots : « I'Union » ;

— il est ajouté un E ainsi rédigé :

« E. — Soit étre affrété coque nue par :
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« a) Une personne physique remplissant les conditiensationalité et
de résidence définies au A ;

«b) Ou une société remplissant les conditions de malite¢, de siége
social ou d'établissement stable définies au B ; »

2° L'article 219 est ainsi modifié :
a) Le 3° du | est ainsi rédigé :

« 3° Indépendamment des cas prévus au 2°, la atim d’'un navire
de commerce ou de plaisance peut étre accordégpEment spécial dans
des conditions fixées par décret lorsque, dan®lies hypothéses prévues
au méme 2°, les droits des personnes physiquesomales remplissant les
conditions de nationalité, de résidence, de siégggalsou de principal
établissement définies audit 2° ne s’étendent gasndoitié mais au quart
au moins du navire et, en outre, a la conditionlgugestion du navire soit
assurée par ces personnes elles-mémes ou, a défafite a d’'autres
personnes remplissant les conditions prévues aox B.du méme 2°. » ;

b) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

«lll. = La francisation d'un navire affrété coquaue peut étre
suspendue par gel du pavillon francais a la dematedéaffréteur qui
souhaite faire naviguer ce navire sous pavilloarger pendant la durée du
contrat d'affrétement.

« La francisation ne peut étre suspendue qu'aaecdrd préalable des
créanciers hypothécaires et a condition que |alitipn de I'Etat qui serait
pour la durée du contrat I'Etat du pavillon ne pettie pas dans de tels cas
l'inscription sur ses registres de nouvelles hypqtles.

« L’hypotheque consentie sur un navire dont la disation est
suspendue demeure inscrite au siége de la consertgpothécaire. » ;

3° L'article 219bis est ainsi modifié :
a) Le 3° du | est ainsi rédigé :

« 3° Indépendamment des cas prévus au 2°, la $atien d’un navire
armé a la péche peut étre accordée par agrémeniailspeins des conditions
fixées par décret lorsque, dans I'une des hyposhps&vues au méme 2°,
les droits des personnes physiques ou morales isesapl les conditions de
nationalité, de résidence, de siege social ou decipal établissement
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définies audit 2° ne s’étendent pas a la moitiésnaai quart au moins du
navire. » ;

b) Apres le Il, il est inséré un His ainsi rédigé :

« Il bis. — La francisation d'un navire affrété coque nusutpétre
suspendue par gel du pavillon francais a la demated&affréteur qui
souhaite faire naviguer ce navire sous pavilloaréer pendant la durée du
contrat d'affrétement.

« La francisation ne peut étre suspendue qu'aeecdrd préalable des
créanciers hypothécaires et a condition que |alktipn de I'Etat qui serait
pour la durée du contrat I'Etat du pavillon ne pettie pas dans de tels cas
l'inscription sur ses registres de nouvelles hypqties.

« L’hypothéque consentie sur un navire dont la disation est
suspendue demeure inscrite au siége de la conisartgpothécaire. » ;

4° L’article 241 est ainsi modifié :

a) La premiére phrase du premier alinéa est complgaédes mots :
«,sauf s'ils ont été francisés parce qu'ils rassgint les conditions
définies au E du 2° du | des articles 219 ou &S ;

b) La seconde phrase du méme premier alinéa estiséapr
c) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré uméaliainsi rédigé :
« lls ne peuvent étre grevés que d’hypothéquesertdionnelles. » ;

5° Le 1 de l'article 251 est complété par les mats a I'exception de
la suspension de la francisation mentionnée awddl l'article 219 et
au ll bis de l'article 21%is ».

II.—La loin°67-5 du 3janvier 1967 portant statles navires et
autres batiments de mer est ainsi modifiée :

a) L'article 3 est ainsi rédigé :

«Art. 3. — Les regles de francisation des navires sondefixaux
articles 219 et 219 bis du code des douanes. » ;

b) Les articles 43 et 57 sont abrogés.
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Article 1*" bisB
Le 2° du | de I'article 219 du code des douanesestplété par un F
ainsi rédigé :

« F. — Soit étre un navire dont la gestion nautieraplit les critéres
suivants :

«a)Elle est effectivement exercée depuis la France pa
établissement stable de la société propriétairel’'one société francaise
lite contractuellement avec le propriétaire pour amsurer la gestion
nautique ;

«b) Le gestionnaire de navire, responsable de sonoigjpbn, est
détenteur d'un document de conformité en applicatidu code
international de gestion de la sécurité et remfdid conditions de
nationalité, de résidence, de siege social ou dcipal établissement
définies aux Aou B ; ».

Articles 1% bisC, 1*' bis, 1 ter A et 1* ter B

(Conformes)

Article 1" ter C

I. — Le 6 de la section 7 du chapitfedu titre IX du code des douanes
est ainsi modifié :

1° L'intitulé est ainsi rédigé : « Contribution décurité de la propriété
maritime et responsabilité en matiere d’hypothémaeitime » ;

2° L'article 252 est ainsi rédigé :

«Art. 252 — Les attributions conférées a I'administrati@s dlouanes
et droits indirects en matiére d’hypothéque magtisont exercées par le
service comptable des douanes territorialement étenp dans des
conditions définies par décret en Conseil d’Etat.

« La liste des conservations des hypothéques mastiest fixée par
arrété du ministre chargé des douanes. » ;

3° Il est ajouté un article 283s ainsi rédigé :
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« Art. 252bis. — L’Etat est responsable du préjudice réstltdes
fautes commises par chaque service chargé desHhegpas maritimes
dans I'exécution de ses attributions.

« L'action en responsabilit¢ de I'Etat est exercfvant le juge
administratif et, & peine de forclusion, dans leidde quatre ans a compter
du jour ou la faute a été commise. » ;

4° (nouveau)l est ajouté un article 252r ainsi rédigé :

«Art. 252ter. —La conservation des hypothéques maritimes
territorialement compétente percoit la contributide sécurité de la
propriété maritime lors de [linscription hypothéeai ou de son
renouvellement.

« Cette contribution est fixée a 0,05 % du capiee créances donnant
lieu a I'hypothéque, quel que soit le nombre deineavsur lesquels il est
pris inscription. Toutefois, dans le cas ou lesinegvaffectés a la garantie
d'une méme créance sont immatriculés dans des pmEpendant de
conservations différentes, la contribution de sétude la propriété
maritime est due au conservateur de chacun des. port

Il (nouveau)— Les articles®a 3 du décret n° 69-532 du 28 mai 1969
fixant les remises et salaires attribués aux ceaseurs des hypothéques
maritimes sont abrogés.

Il (nouveau)— La perte de recettes pour I'Etat résultant |ddu
présent article est compensée, a due concurreacty préation d’'une taxe
additionnelle aux droits mentionnés aux articles ®f 575 A du code
général des imp0ts.

Article 1* ter D

(Conforme)

Article 1% ter E

Le chapitre VI de la loi n° 67-5 du 3 janvier 19@Tative au statut des
navires et autres batiments de mer est ainsi néodifi

1° Au début, il est ajouté un article 43 A ainglig® :
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«Art. 43 A — Les regles relatives aux hypotheques maritirsest
fixées a la section 7 du chapitfédu titre IX du code des douanes ainsi
gu’au présent chapitre. » ;

2° Les articles 44, 45, 46, 48, 49, 52, 53 et 5% abrogés.

Article 1% ter F

La loi n° 67-1175 du 28 décembre 1967 portant déordu régime
relatif aux droits de port et de navigation essamodifiée :

1° Avant le chapitre®, il est inséré un article®™A ainsi rédigé :

«Art. 1 A, — Les régles relatives aux droits de port enaeigation
sont fixées au chapitr€ Idu titre IX du code des douanes, au titre Il du
livre Il de la cinquiéme partie du code des tramtp et a la présente
loi. » ;

2° Le chapitreq, le chapitre Il, la section1 du chapitre lll, le
chapitre IV, l'article 18, larticle 23 et le taldle relatif au droit de
francisation et de navigation annexé a cette méisoht abrogés.

Articles 1% ter, 1* quater,1* quinquieset 2

(Conformes)

Article 2 bis
I & lll. = (Non modifiés)
IV. — (Supprimé)
V et VI. —(Non modifiés)

VIl. —La loi n°®42-427 du Tavril 1942 relative aux titres de
navigation maritime est ainsi modifiée :

1° Le dernier alinéa de I'article 3 est ainsi rédig
« Les cartes de circulation sont visées annuellermen
2° Les articles 5, 6, 6-1 et 10 sont abrogés.

VIl et IX. — (Non modifiés)
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Articles 2 ter et 2 quater

(Conformes)

Article 2 quinquies

I. — Le livre VII de la cinquiéme partie du codesdeansports est ainsi
modifié :

1° Avant le chapitre®l du titre F', il est inséré un article L. 5710-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 5710-1— Pour I'application du présent code en Guyarenet
Martinique, les références au représentant detl@as le département et
au représentant de I'Etat dans la région sont r@pégls par les références
au représentant de I'Etat dans la collectivitétmiale. » ;

2° Avant le chapitre®l du titre 11, il est inséré un article L. 5720-hsii
rédigé :

«Art. L. 5720-1- Pour I'application du présent code a Mayotés, |
références au représentant de I'Etat dans le départ et au représentant
de I'Etat dans la région sont remplacées par lEsadces au représentant
de I'Etat & Mayotte. » ;

3° Avant le chapitre®l du titre I, il est inséré un article L. 5730-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 5730-1- Pour l'application du présent code a
Saint-Barthélemy, les références au représentant/'Ekat dans le
département et au représentant de I'Etat dangjiarréont remplacées par
les références au représentant de I'Etat dansllectvité territoriale de
Saint-Barthélemy.

« Pour l'application a Saint-Barthélemy de la pnésepartie, les
références aux reglements européens sont remplpaéks références aux
régles applicables en métropole en vertu de cdsments européens. » ;

4° Avant le chapitre®l du titre IV, il est inséré un article L. 5740-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 5740-1— Pour l'application du présent code a Saint-Mart
les références au représentant de I'Etat dans [eardnent et au
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représentant de I’Etat dans la région sont remplRgpar les références au
représentant de I'Etat dans la collectivité teridie de Saint-Martin. » ;

5° Avant le chapitre®l du titre V, il est inséré un article L. 5750-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 5750-1- Pour l'application du présent code a
Saint-Pierre-et-Miquelon, les références au reptésé de I'Etat dans le
département et au représentant de I'Etat dangjiarréont remplacées par
les références au représentant de I'Etat dansllectvité territoriale de
Saint-Pierre-et-Miquelon.

« Pour I'application a Saint-Pierre-et-Miquelon ldaticle L. 5000-5,
les références aux réglements européens sont regmglpar les références
aux régles applicables en métropole en vertu dgemints européens. » ;

6° L'article L. 5760-1 est complété par deux almémsi rédigés :

« Pour l'application de ces dispositions en Nows€lhlédonie, les
références au représentant de I'Etat dans le départt et au représentant
de I'Etat dans la région sont remplacées par leféredces au
haut-commissaire de la République en Nouvelle-Calied

« Pour [l'application de [larticle L.5000-5, les fégences aux
réglements européens sont remplacées par les nééSreaux regles
applicables en métropole en vertu de ces reglensaintpéens. » ;

7° L'article L. 5770-1 est complété par deux almémsi rédigés :

« Pour I'application de ces dispositions en Polimdsancaise, les
références au représentant de I'Etat dans le départt et au représentant
de I'Etat dans la région sont remplacées par leféreéces au
haut-commissaire de la République en Polynésigiaa.

« Pour Tl'application de [larticle L.5000-5, les fégences aux
reglements européens sont remplacées par les nééSreaux regles
applicables en métropole en vertu de ces reglensamtpéens. » ;

8° L'article L. 5780-1 est complété par deux almémsi rédigés :

« Pour ['application de ces dispositions a Waltid-etuna, les
références au représentant de I'Etat dans le déparit et au représentant

de I'Etat dans la région sont remplacées par lefradces a
I'administrateur supérieur des iles Wallis et Fatun
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« Pour Tl'application de [larticle L.5000-5, les fégences aux
reglements européens sont remplacées par les nééSreaux regles
applicables en métropole en vertu de ces reglensamtpéens. » ;

9° L'article L. 5790-1 est complété par deux almémsi rédigés :

« Pour I'application de ces dispositions dans lesrés australes et
antarctiques francaises, les réferences au repagdede I'Etat dans le
département et au représentant de I'Etat dangjiarr&ont remplacées par

les références a l'administrateur supérieur desre$eraustrales et
antarctiques francaises.

« Pour [l'application de Tlarticle L.5000-5, les fégences aux
reglements européens sont remplacées par les nééSreaux regles
applicables en métropole en vertu de ces reglenseintpéens. »

Il. — Les 4° et 5° de I'article®l, les articles qbis A, 1* bis B, 1°'bis C,
1%'bis, 1*'ter A, 1*"ter B, 1°'ter C, °'ter D, 1*'ter E, I'ter F et £'quaterne
sont pas applicables a Saint-Pierre-et-Miquelon.

L'article 1*'terE est applicable en Nouvelle-Calédonie et a
Wallis-et-Futuna.

L’article 1*ter n’est pas applicable a Saint-Pierre-et-Miquelon, a
Saint-Martin et a Saint-Barthélemy.

L'article 1°'ter est applicable a Wallis-et-Futuna et dans les €Berr
australes et antarctiques francaises.

L'article 1* quinquies est applicable en Nouvelle-Calédonie, a
Wallis-et-Futuna et dans les Terres australestat@igues francaises.

L'article 2 est applicable a Wallis-et-Futuna etnslales Terres
australes et antarctiques francaises.

L’article 2 bis est applicable, a I'exception des 2°,t&f, 3°, 4° et 5°
du I, en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie Francais&allis-et-Futuna et
dans les Terres australes et antarctiques frascaise

lll. — L'article 43 A de la loin® 67-5 du 3 janviel967 relative au
statut des navires et autres batiments de mer,s#arégdaction résultant de
I'article 1*'ter E de la présente loi, est complété par un aliiéa gédigé :
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« Le présent article est applicable en NouvelleéGahie, a
Wallis-et-Futuna, dans les Terres australes etditjaes francaises et a
Saint-Pierre-et-Miquelon. »

CHAPITREII
Rénover la gouvernance des ports

Article 3 A

(Conforme)

Article 3B
L'article L. 5312-7 du code des transports estiagigé :

«Art. L. 5312-7—- Le conseil de surveillance est composé de trois
colleges :

« 1° Un collége de seize membres réunissant leéseptants de I'Etat
et les représentants des collectivités territasiae de leurs groupements,
dont au moins un représentant de la région, uréseptant du département
et un représentant de chaque commune ou groupelaeatlectivités dont
tout ou partie est située dans I'emprise du posuwrueur territoire.

« La répartition des membres de ce college esisé&ahu prorata de
leurs participations financiéres aux investissemdatgrand port maritime.

« Les collectivités peuvent désigner un suppléartitre permanent,
pour chaque membre du collége ;

«2°Un college de trois membres réunissant lesésgptants du
personnel de I'établissement public, dont un regst des cadres et
assimilés ;

«3°Un college de cing membres réunissant les opasddités
qualifiées nommées par l'autorité compétente deatEaprés avis du
président du conseil régional, dont un représentlat de chambre
consulaire et un représentant du monde économique.

« Le conseil de surveillance élit son présidentvaix du président est
prépondérante en cas de partage égal des voix. »
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Article 3 C (nouveau)
L'article L. 5312-9 du code des transports estiaédigé :

«Art. L. 5312-9— Le nombre de membres du directoire est détémin
pour chaque grand port maritime, par décret.

« Le président du directoire est nommé par déaptes avis du
président du conseil régional de la région danadhg se trouve le siege
du port.

« Le président du directoire porte le titre de ctieer général.

« Les autres membres du directoire sont nommédepaonseil de
surveillance sur proposition du président du daieet

« La durée du mandat des membres du directoirdix@st par voie
réglementaire. »

Article 3
I. — L'article L. 5312-11 du code des transportsagssi rédigé :

«Art. L. 5312-11- Dans chaque grand port maritime, sont représent
dans un conseil de développement :

« 1° Les milieux professionnels, sociaux et assifeia

« 2° Les collectivités territoriales et leurs greopents, dont la région
dans laquelle se trouve le siége du port.

« Les membres du conseil de développement mensoand® sont
nommeés par le représentant de I'Etat dans la régijmés avis du président
du conseil régional de la région dans laguelle@evt le siege du port.

« Le conseil de développement rend des avis sprojet stratégique
ainsi que sur les projets d’investissements eblaigue tarifaire du grand
port maritime. Il peut émettre des propositiona & droit de faire inscrire
a 'ordre du jour d’'une réunion du conseil de sillmece toutes questions
en lien avec son champ de compétence.

« Une commission des investissements est constitwéesein du
conseil de développement. Elle est présidée pardsident du conseil
régional ou son délégué et est composée de delégeslégaux en voix :
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«a)Un college des investisseurs publics, composénaembres du
directoire du grand port maritime et de représdntales investisseurs
publics, membres du conseil du développement, dentombre est
proportionnel a leur niveau d’investissement aveaninimum d’un siege
par membre éligible & ce collége, ainsi que d'yprésentant de I'Etat. Ces
nominations s’effectuent par décret ;

«b) Un college des investisseurs privés, choisis pesmimembres du
conseil de développement représentant des en&spagant investi, de
maniére significative, sur le domaine du grand pudritime. Chaque
grand port maritime définit le seuil d'investissertsesignificatifs réalisés
par les entreprises sur son domaine.

«Sont soumis a lavis conforme de la commissions de
investissements :

« — |le projet stratégique du grand port maritim@rd sa transmission
pour examen au conseil de surveillance ;

« —les projets d’investissements publics dinfrastures d'intérét
général a réaliser sur le domaine portuaire etciura dans le projet
stratégique.

« Les avis de la commission des investissement$ gobliés au
recueil des actes administratifs du département.

« Le conseil de développement peut demander aranission des
investissements une nouvelle délibération surfesstissements a inclure
dans le projet stratégique avant de transmettreagisndéfinitif au conseil
de surveillance.

« Les délibérations de la commission des investiesgs sont prises a
la majorité des trois cinquiémes des membres dertanission.

« Ses avis sont transmis au conseil de développeshews conseil de
surveillance.

« La nature et le montant des projets d'investissgmsoumis a l'avis
de la commission des investissements mentionngwésent article sont
fixés par décret.

[I. — (Non modifié)
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Article 3 bis

(Conforme)

Article 3 ter A (nouveau)

Le deuxiéme alinéa de l'article L. 5312-12 du coés transports est
ainsi modifié :

1° La premiére phrase est complétée par les metdans le but
d’élaborer des positions communes par fagade suergux nationaux et
européens » ;

2° La seconde phrase est complétée par les mal&expertise et de
services, y compris de dragage et de remorquage ».
Articles 3 ter et 3quater

(Conformes)

Article 3 quinquies
L'article L. 5314-12 du code des transports essiaimodifié :

1° Aprés le mot : « stratégique », sont insérésriets : «, la prise en
compte des questions environnementales » ;

2° (Supprimé)

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

«Le conseil portuaire forme, a chaque renouvellégmedes
commissions chargées d'étudier I'exploitation, teesfs, le développement
ou toute autre question soumise au conseil. »

Articles 3 sexieset 3septies

(Conformes)

Article 4

(Suppression conforme)
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CHAPITREII
Renforcer I'employabilité des gens de mer et leurrptection

Article 5

(Suppression conforme)

Article 5 bis

Le 3° de l'article L. 5511-1 du code des transp@s$ complété par
trois alinéas ainsi rédigés :

« Les marins comprennent notamment les marins mumeace et les
marins a la péche, ainsi définis :

«a)“Marins au commerce”: gens de mer exercant urvitc
directement liée a [I'exploitation de navires affscta une activité
commerciale, qu’ils soient visés ou non par la emton du travail
maritime, 2006, de I'Organisation internationale tdavail, a I'exception
des navires affectés a la péche ou a une activétidgue ;

«b)“Marins a la péche”: gens de mer exercant undvitxt
directement liée a I'exploitation des navires affec une activité de péche
relevant de la convention (n° 188) sur le travaihgl la péche, 2007, de
I'Organisation internationale du travail ; ».

Article 5 ter

I. — (Non modifié)

II. — (Supprimé)

Article 5 quater A (nouveau)

Au premier alinéa de l'article L. 5521-4 du codes deansports, aprés
les mots : « de chef mécanicien », sont insérémigts : « hormis sur les
navires de péche ».
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Article 5 quaterB (nouveau)

Le second alinéa de l'article L.5521-4 du code ttassports est
complété par les mots : « et notamment les mentmmes au bulletin
n° 2 du casier judiciaire qui sont compatibles atecercice des fonctions
de capitaine, d'officier en charge de sa suppléateehef mécanicien sauf
pour la péche ou d’agent chargé de la s(reté divenav

Article 5 quater

Le chapitre 1 du titre Il du livre V de la cinquiéme partie dode des
transports est complété par un article L. 5521rSiaédigé :

«Art. L. 5521-5. Les capitaines et leurs suppléants embarqués a la
petite péche ou aux cultures marines ne bénéfipamides prérogatives de
puissance publique. »

Article 5 quinquies

Le code des transports est ainsi modifié :

1° Aprés le deuxiéme alinéa de l'article L. 5542-ll8est inséré un
alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa, a la péchetimari un accord
collectif de branche peut prévoir une période ontveioit a indemnité, qui
ne peut étre inférieure a la durée de I'embarquéeetéerctif. » ;

2° A l'article L. 5725-4 et au 2° des articles Z85-3 et L. 5795-4, le
mot : « quatrieme » est remplacé par le mot : guigme ».
Article 6

(Conforme)

Article 6 bis (nouveau)

Aprés le deuxiéme alinéa de larticle L.5542-48 dade des
transports, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« L'accusé de réception de la demande aux fins em¢ative de
conciliation interrompt la prescription ainsi ges ldélais pour agir. »
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Article 6 ter (nouveau)

|. — L'article L. 5543-1-1 du code des transpods@mplété par un V
ainsi rédigé :

«V.—Pour la mise en ceuvre des conventions degdidsation
internationale du travail intéressant les gens de, la consultation de la
Commission nationale de la négociation collectivaaritime vaut
consultation tripartite au sens de la conventiorf 144) sur les
consultations tripartites relatives aux normes rirgdonales du
travail, 1976, de I'Organisation internationaletcavail.

« Cette consultation vaut également pour toute emsesuvre, pour les
gens de mer, des autres conventions de I'Orgamisédtiternationale du
travail. »

II.— Au premier alinéa du lll de l'article L. 55481 et au lV des
articles L. 5544-4 et L. 5544-16 du méme code,nfeds : «, pris aprés
avis des organisations les plus représentativesndiaurs et de gens de
mer intéressées, » sont supprimeés.

Il bis (nouveau)- Aprés les mots : « par un décret en Conseilad’t
la fin de l'article L. 5544-32 dudit code est supp¥e.

Il ter (nouveau)- Au deuxiéme alinéa de larticle L.5544-40 du
méme code, les mots: «pris aprés avis des oag@ms les plus
représentatives d'armateurs et de gens de meregsées, » sont
supprimés.

ll.—A Tlarticle L.5623-9 du méme code, les mots, aprés
consultation des organisations professionnellesrésgmtatives des
armateurs et des organisations syndicales repeisest des gens de mer »
sont supprimes.

Article 6 quater (nouveau)

(Supprimé)

Article 6 quinquies (nouveau)

L'article L. 5564-1 du code des transports estiaimdifié :
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1° Aprés le mot : « navires », sont insérés lessmetmentionnés a
l'article L. 5561-1 » ;

2° Les mots : « avec les iles ou de croisiere,'wtedjauge brute de
moins de 650 » sont supprimés.
Article 7
| aV.—(Supprimés)
VI. — L'article L. 5548-1 du code des transportsassi modifié :

1° A la fin du deuxiéme alinéa, le mot : « mariest remplacé par les
mots : « gens de mer » ;

2° Le dernier alinéa est ainsi rédigé :

« Lorsqu’ils existent en vertu de la Iégislationphvillon du navire, le
capitaine informe les représentants des gens de&rerd du navire de la
visite de l'inspecteur ou du contréleur du travaifin gu'ils puissent
assister a cette visite s'ils le souhaitent. »

VII. — (Non modifié)

VIII. — Le chapitre VIII du titre IV du livre V dda cinquiéme partie du
méme code est ainsi modifié :

1° Aprés l'article L. 5548-3, il est inséré un aldi L. 5548-3-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 5548-3-1- Sans préjudice des missions des inspecteurs et

contréleurs du travail, les officiers et fonctioirea affectés dans les
services exercant des missions de contréle dan®reine des affaires
maritimes sous l'autorité ou a la disposition dwnistre chargé de la mer
sont chargés du contrdle de I'application du dftedu présent livre ainsi
gque du contréle de [l'application des normes de dddisation
internationale du travail relatives au travail dems de mer embarqués a
bord d'un navire battant pavillon étranger faisastale dans un port
francais.

« Pour I'exercice de ces missions, ils sont hasilih demander a
I'employeur, ainsi qu’a toute personne employéeiélgue titre que ce soit
a bord d'un navire, de justifier de son identité, sbn adresse et, le cas
échéant, de sa qualité de gens de mer.
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« Lorsqu'ils existent en vertu de la Iégislationghvillon du navire, le
capitaine informe les représentants des gens de&rerd du navire de la
visite des officiers et fonctionnaires, afin qu'jslissent assister a cette
visite s’ils le souhaitent. » ;

2° Il est ajouté un article L. 5548-5 ainsi rédigé

«Art. L.5548-5— Les officiers et fonctionnaires affectés daes |
services exercant des missions de contréle daw®reine des affaires
maritimes sous I'autorité ou a la disposition dunistre chargé de la mer et
les inspecteurs et contrdleurs du travail se conmuemt réciproquement
tous renseignements et tous documents utiles @&obfaplissement des
missions de contrble définies au présent chapfoewr I'exercice de ces
missions, ils s'informent réciproquement de la papgmation des
contrdles et des suites qui leur sont données. »

IX et X. —(Supprimés)

Article 7 bis

(Conforme)

Article 8

(Supprimé)

Article 8 bis (nouveau)

Les entreprises d’armement maritime bénéficiant'edeonération de
charges sociales patronales prévue a l'article5B3511 du code des
transports sont exonérées de la cotisation d'almes familiales
mentionnée a l'article L.241-6 du code de la séwsociale et de la
contribution a lallocation d'assurance contre lisque de privation
d’emploi mentionnée a l'article L. 5422-9 du code tcavail dues par les
employeurs, pour les équipages que ces entre@rapkient au titre des
navires de commerce battant pavillon francais eelevde [larticle
L. 5611-2 du code des transport et soumis a comecerinternationale.
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Article 9

I. — Le titre VI du livre V de la cinquiéme partiel code des transports
est ainsi modifié :

1° L’article L. 5561-1 est ainsi modifié :
a) (Supprimé)
b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Le présent titre n'est pas applicable aux naviesconstruction
traditionnelle participant a des manifestationstisaes. » ;

c) (Supprimé)
2° (Supprimé)

2° bis (nouveaup larticle L. 5561-2, la référence: «a Ilartcl
L. 5561-1 » est remplacée par les références x<«ldua 3° de larticle
L. 5561-1 »;

2° ter (nouveauAu premier alinéa de l'article L. 5562-1, la réf@ce :
« a l'article L. 5561-1 » est remplacée par legngices : « aux 1° a 3° de
I'article L. 5561-1 » ;

3° L’article L. 5562-2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot: « armateur st snsérés les
mots : «, I'employeur ou la personne faisant famch ;

b) Le 3° est complété par les mots : «, I'employeurla personne
faisant fonction » ;

c) Le 8° est complété par les mots : «, I'employeurla personne
faisant fonction » ;

4° A la seconde phrase de larticle L.5562-3, apié mot:
« armateur », sont insérés les mots : «, I'employal la personne faisant
fonction » ;

4° bis A (nouveau)Au premier alinéa de [larticle L.5563-1, la
référence : «a larticle L.5561-1» est remplagge les références :
«aux 1° a 3° de l'article L. 5561-1 » ;
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4°bisAu premier alinéa de larticle L.5563-2, aprés teot:
« armateur », sont insérés les mots : «, I'employe

5° L’article L. 5566-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot: « armateur st snsérés les
mots : «, 'employeur ou la personne faisant farch ;

b) Au 2°, la référence : « L. 5561-2 » est remplagaela référence :
« L. 5562-2 »;

6° Au premier alinéa de larticle L.5566-2, aprde mot:
« armateur », sont insérés les mots : «, I'employel la personne faisant
fonction » ;

7° 1l est ajouté un chapitre VIl ainsi rédigé :

« CHAPITREVII
« Constatation des infractions

«Art. L. 5567-1— Les infractions au présent titre sont consgajss
les inspecteurs et les contréleurs du travail ofisiers et fonctionnaires
affectés dans les services exercant des missionsodable dans le
domaine des affaires maritimes sous l'autorité ola adisposition du
ministre chargé de la mer et les personnes merdemaux 1° a 4°, au 8° et
au 10° de l'article L. 5222-1.

«Art. L.5567-1-1— Pour l'exercice des missions mentionnées a
l'article L.5567-1, les personnes mentionnées a@mm article sont
habilitées a demander a I'employeur ou a la peesdmisant fonction, ainsi
gu'a toute personne employée a quelque titre qusoitea bord d'un
navire, de justifier de son identité, de son adredsle cas échéant, de sa
gualité de gens de mer.

« Lorsqu'ils existent en vertu de la [égislationghvillon du navire, le
capitaine informe les représentants des gens dérerd du navire de la
visite des personnes mentionnées a l'article L75b6afin qu'ils puissent
assister a cette visite s'ils le souhaitent.

«Art. L. 5567-1-2— Les personnes mentionnées a l'article L. 5567-1
se communiquent réciproguement tous renseignene¢ritais documents
utiles a I'accomplissement des missions de contd@fnies au présent
chapitre.
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«Art. L.5567-2—En cas de manquement aux formalités
administratives prévues par le présent titre oulgmmesures prises pour
son application, en cas d’obstacle aux missionsadests de contrdle ou
en cas de non-présentation des documents devariegtrs a la disposition
de ces agents, I'autorité maritime met en demeéearmateur, 'employeur
ou la personne faisant fonction de mettre le naairguai dans le port
gu'elle désigne dans un délai maximal de vingt-guaeures, en vue de
permettre aux services de I'Etat concerné de pmescédix contrdles
requis. »

® Il (nouveau)— Au 34° de l'article L.311-3 du code de la gééu
sociale, la référence: «a larticle L.5561-1 st @emplacée par les
références : « aux 1° a 3° de l'article L. 5561-1 »

€]) Il (nouveau)— A I'avant-dernier alinéa du Il de l'article 3ie la loi
n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financemeta décurité sociale
pour 2016, la référence: « a l'article L. 5561-st remplacée par les
références : « aux 1° a 3° de l'article L. 5561-1 »

Article 9 bis A (nouveau)

©) Apres l'article L. 5571-3 du code des transpoftest inséré un article
L. 5571-4 ainsi rédigé :

@ «Art. L. 5571-4~ Outre les officiers et agents de police judieigies
personnes mentionnées aux 1° a 4° et aux 8° etldQarticle L. 5222-1
sont habilitées a constater les infractions auaprtésre. »

Article 9 bis
(Conforme)
Article 9 ter
Q) I. — Le livre VII de la cinquiéme partie du codesdeansports est ainsi
modifié :
® 1° L’article L. 5725-1 est ainsi modifié :
® a) Au début du premier alinéa, sont ajoutés les metseb du 3° de

I'article L. 5511-1 et » ;
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b) Au début du second alinéa, les mots : « Les tiffest Il » sont
remplacés par les mots : « Le titfe & I'exception dib du 3° de l'article
L. 5511-1, et le titre 1ll » ;

2° L’article L. 5765-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres la référence : « L. 5514-50nt insérés
les mots: «a l'exception du du 3° de larticle L.5511-1,» et la
référence : « L. 5571-3 » est remplacée par laggée : « L. 5571-4 » ;

b) Au second alinéa, aprés la référence : « L. 5523 -8ont insérés les
mots : « a I'exception din du 3° de l'article L. 5511-1, » et la référence :
« L. 5571-3 » est remplacée par la référence :56£1-4 » ;

3° L’article L. 5775-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés la référence : « L. 5514 sont insérés
les mots: «a l'exception du du 3° de larticle L.5511-1,» et la
référence : « L. 5571-3 » est remplacée par laggée : « L. 5571-4 » ;

b) Au second alinéa de larticle L.5775-1, aprés référence :
« L. 5511-5, », sont insérés les mots : « a I'elioapdub du 3° de l'article
L. 5511-1, » et la référence : « L. 5571-3 » estplacée par la référence :
«L.5571-4 » ;

4° L’article L. 5785-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés la référence : « L. 5514 sont insérés
les mots : « & I'exception dudu 3° de larticle L. 5511-1, », la référence :
« L. 5521-4 » est remplacée par la référence :56R1-5 » et la référence :
« L. 5571-3 » est remplacée par la référence :561-4 » ;

b) Au second alinéa, aprés la référence : « L. 5524 -8ont insérés les
mots : « a I'exception dib du 3° de l'article L. 5511-1, » et la référence :
« L. 5571-3 » est remplacée par la référence :56£1-4 » ;

5° Larticle L. 5795-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés la référence : « L. 5514 sont insérés
les mots : « & I'exception dudu 3° de larticle L. 5511-1, », la référence :
« L. 5521-4 » est remplacée par la référence :56R1-5 » et la référence :
« L. 5571-3 » est remplacée par la référence :56£1-4 » ;
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b) Au second alinéa, aprés la référence : « L. 55 -8ont insérés les
mots : « a I'exception din du 3° de l'article L. 5511-1, » et la référence :
« L. 5571-3 » est remplacée par la référence :56£1-4 ».

Il. — A. — Les articles 3, Bis et 3ter A de la présente loi ne sont pas
applicables a Saint-Barthélemy et a Saint-Martin.

B. — L'article 3ter de la présente loi n'est pas applicable en
Guadeloupe, en Martiniqgue, en Guyane, a La RéurdomMayotte, a
Saint-Barthélemy, a Saint-Martin, a Saint-Pierrd&juelon et dans les
Terres australes et antarctiques francaises.

C. — L’article 3quater de la présente loi n'est pas applicable a
Saint-Barthélemy, a Saint-Martin et a Saint-Pietédiquelon.

D. — L'article 5his de la présente loi, a I'exception du dernier @iné
est applicable en Nouvelle-Calédonie, en PolynéBimncaise, a
Wallis-et-Futuna et dans les Terres australestat@igues francaises.

E. — Le dernier alinéa de l'articlelis de la présente loi n'est pas
applicable a Mayotte.

F.—Les 1° a 3° du | de I'articletér de la présente loi sont applicables
a Wallis-et-Futuna, en Polynésie francaise, en KibenCalédonie et dans
les Terres australes et antarctiques francaises.

G. — Le 1° de l'article muinquiesde la présente loi est applicable a
Wallis-et-Futuna et dans les Terres australestat@igues francaises.

H. — L'article 6 de la présente loi est applicabl@vallis-et-Futuna, en
Polynésie francaise, en Nouvelle-Calédonie et demSerres australes et
antarctiques francaises.

I. — L'article 6bis, les | et Il de I'article &er et I'article 6quaterde la
présente loi ne sont pas applicables a Mayotte.

Article 9 quater(nouveau)

Les pensions de retraite des marins liquidées dealfd octobre 1999
peuvent étre révisées a la demande des intératiggssée aprés la date
d’'entrée en vigueur de la présente loi, et a congaecette demande, afin
de bénéficier des dispositions du 1° de l'articles852-17 du code des
transports relatives a la prise en compte, pouloléble de leur durée, des
périodes de services militaires en période de gueau titre de leur
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participation a la guerre d’Algérie ou aux combatsTunisie et au Maroc,
selon les modalités en vigueur a la date de preeioly de la présente loi.

CHAPITRE IV
Renforcer I'attractivité du pavillon francais

Article 10

Le chapitre 9" du titre " du livre VI de la cinquiéme partie du code des
transports est ainsi modifié :

1° L'article L. 5611-2 est ainsi modifié :

a) Aprés la seconde occurrence du mot : « navirds fin du 1° est
ainsi rédigée : «transporteurs de passagers megso au 1° de
l'article L. 5611-3 ; »

b) Au 2°, le nombre : « 24 » est remplacé par le memk 15 » ;
c) Il est ajouté u 3° ainsi rédigé :

« 3° Les navires de péche professionnelle armés grdnde péche,
classés en premiére catégorie et travaillant daaszdnes définies par voie
réglementaire. » ;

2° L’article L. 5611-3 est ainsi modifié :
a etb) (Supprimés)

c) Le 4° est complété par les mots : « non mentioané3’ de l'article
L. 5611-2 et par les mesures réglementaires ppiseisson application » ;

3° et 4°(Supprimés)

Article 10 bis

(Conforme)

Article 11

(Suppression conforme)
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Article 12
I. — Larticle L. 321-3 du code de la sécurité imdére est ainsi rédigé :

«Art. L. 321-3. 4. — Par dérogation aux articles L. 324-1 et L. 324-2
il peut étre accordé aux casinos installés a besdrdvires de commerce
transporteurs de passagers battant pavillon frangpiel que soit leur
registre d'immatriculation, I'autorisation tempaeaid’ouvrir au public des
locaux spéciaux, distincts et séparés ou sontquedi certains jeux de
hasard dans les conditions fixées au présent chapit

« L'autorisation d’exploiter les jeux de hasard slales casinos
mentionnés au premier alinéa du présent | est déeopar arrété du
ministre de lintérieur a une personne morale digali en matiére
d’'exploitation de jeux de hasard ayant passé unevestdion avec

I'armateur conforme a une convention type approupée déecret en
Conseil d’Etat.

« L'arrété d’autorisation de jeux fixe la durée Ueutorisation. I
détermine la nature des jeux de hasard autorisésfdnctionnement, les
missions de surveillance et de contréle, les camditd’admission dans les
salles de jeux et leurs horaires d’ouverture etetimeture. L’autorisation
peut étre révoquée par le ministre de l'intérieur cas d'inobservation des
clauses de I'arrété ou de la convention passéelavemteur.

« . — Dés lors que le navire assure des trajatssde cadre d’une
ligne réguliere intracommunautaire, les jeux expli peuvent ne
comprendre que les appareils de jeux mentionnastizle L. 321-5.

«Le nombre maximal d'appareils de jeux exploitéangd ces
conditions ne peut excéder quinze par navire.

« Par dérogation a l'article L. 321-4, la persommerale qualifiée
n'exploitant que des appareils de jeux mentionniarticle L. 321-5 doit
désigner, d'une part, des personnels chargés d&asdiinstallation,
I'entretien et la maintenance du matériel et, dapart, des caissiers.

« Ces personnels doivent étre francais ou ressantis d’'un des Etats
membres de I'Union européenne ou d’un des autras Barties a I'accord
sur I'Espace économique européen, majeurs, joutisdanleurs droits
civiques et politiques. lls sont agréés par le stiaide I'intérieur.

« En aucun cas, la personne morale qualifiée neseesubstituer a un
fermier de jeux.
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« lll. — Les locaux mentionnés au | ne peuvent étreerts que :

« 1° Hors des limites administratives des portsitmags, pour les
navires de commerce transporteurs de passagersam@tssies lignes
réguliéres intracommunautaires ;

« 2° Dans les eaux internationales, pour les antaeses.

« lls ne sont accessibles qu’'aux passagers majéutaires d’'un titre
de croisiére ou d’un titre de transport.

« Dans l'enceinte du casino, le capitaine et lt#fi chargé de sa
suppléance sont garants du bon ordre, de la sétetde la sécurité
publiques. »

Il. — Le code monétaire et financier est ainsi rfiédi

1° Au 9° de l'article L. 561-2, la référence : «lrticle L. 321-1 du
code de la sécurité intérieure » est remplacée Ipar mots: «des
articles L. 321-1 et L. 321-3 du code de la sééduritérieure, sous réserve
si nécessaire de l'application du troisieme alindall du méme
article L. 321-3 » ;

2° Aprés le2° du | de l'article L. 755-13, il est inséré unb®’ ainsi
rédigé :

« 2%is Au 9° de l'article L. 561-2, la référence a I'afti L. 321-3 du
code de la sécurité intérieure est remplacée parréfgrence a
l'article L. 344-4 du code de la sécurité intérayp.

CHAPITREIV BIS
Favoriser I'essor du nautisme et des loisirs de pie
Section 1
Encourager le développement du secteur de la plaisee

Articles 12bisA et 12bisB

(Conformes)



®

®@ © ® ©

—20_—
Article 12 bisC

La loi du 31 décembre 1903 relative a la vente edams objets
abandonnés est ainsi modifiée :

1° Au premier alinéa de I'article™] apres le mot : « nettoyés », sont
insérés les mots: «et les navires de plaisangeoséé chez un
professionnel pour étre réparés, entretenus, cgisen gardeés, les navires
de plaisance hors d’'usage et abandonnés dansrkssdgoplaisance et les
bases nautiques » ;

1°bis (nouveau).'article 3 est complété par un alinéa ainsi rédig

« Lorsque le navire de plaisance n’est pas sustepmtiétre vendu, ou
en cas de carence d’'enchéres, le juge peut lerdéaleandonné. » ;

2° Aprés le troisieme alinéa de l'articld®, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

« Aux navires et bateaux de plaisance déposés wlarthantier, un
terre-plein ou un atelier professionnel de répamatiavale, d’entretien ou
de gardiennage ; ».

Article 12 bis DA (nouveau)

Au premier alinéa de [larticle L.541-10-10 du codde

I'environnement, 'année : « 2017 » est remplacd’année : « 2018 ».
Article 12 bis DB (nouveau)

Aprés le premier alinéa de larticle L. 541-10-1u cdcode de
I'environnement, il est inséré un alinéa ainsi gédi

« L'éco-contribution versée par les metteurs surntarché est
plafonnée a 0,5 % du prix de vente des bateausneuf

Section 2
Favoriser la coexistence des activités sur le littal

Article 12 bisD

(Conforme)
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CHAPITREV
Renforcer les mesures relatives a la slreté et asacurité

Articles 12 biset 12ter

(Conformes)

Article 12 quater A (nouveau)
L’article L. 631-1 du code de I'énergie est aingidifié :
1° Le 2° du |l est ainsi modifié :

a) Les mots : «des armateurs » sont remplacés pamis : «un
armateur ou un groupement d’armateurs » ;

b) Aprés le mot : « capacité », la fin de I'alinéa &issi rédigée : « de
transport de pétrole brut et de produits pétroleensformes au contrat type
approuveé par arrété du ministre chargé de la mansrehande ; »

2° Apres le ll, il est inséré un bis ainsi rédigé :

« Il bis. — Chaque contrat de couverture d'obligation deac#é
conclu par chaque assuijetti, ou groupement d'asisijavec un armateur
ou un groupement d'armateurs, comprend a la fois oapacité de
transport maritime de pétrole brut et une capatdtéransport maritime de
produits pétroliers dans le respect des proportfoges par décret. Elle
comprend également une part de navires de moig® 860 tonnes de port
en lourd. »

Article 12 quater

Le chapitre Il du titre Il du code des douanes @snplété par un
article 59noniesainsi rédigé :

«Art. 59nonies. — Les agents des douanes et les agemiss pdaus
I'autorité du ministre chargé de I'énergie sontoaisEs a se communiquer,
sur demande ou spontanément, tous les renseigreereériocuments
détenus ou recueillis dans l'exercice de leurs iomss relatives aux
produits pétroliers. »
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Article 12 quinquies

I.— Au 4° de larticle L. 611-1 du code de la sdiguintérieure, le
mot ; « extérieures » est supprimé.

Il. — Le code des transports est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de l'article L. 5441-1, le mat extérieures » est
supprimé ;

2° L’article L. 5442-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « mer teiaterdes Etats », la
fin de l'alinéa est supprimée ;

b) Le deuxiéme alinéa est supprimé.

Article 12 sexiesA (nouveau)
Aprés le premier alinéa de I'article L. 5421-1 dule des transports, il
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Le transporteur peut refuser 'embarquement déstpersonne qui
s'oppose a linspection visuelle ou a la fouille sies bagages ou a la
réalisation de palpations de sécurité, ainsi quetalge personne qui
contrevient a des dispositions dont 'inobservatimh susceptible soit de
compromettre la sécurité des personnes soit dblewolordre public. »

Article 12 sexies
L’article L. 232-7 du code de la sécurité intéreest ainsi modifié :

1° Le Il est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, aprésde:m aériens »,
sont insérés les mots : « et maritimes » et lex @egurrences du mot :
« vols » sont remplacées par le mot : « déplacesmnent

b) Au deuxiéme alinéa, aprés le mot: « aériens nf #wérés les
mots : « et maritimes » ;

c) Au dernier alinéa, apres le mot : « aéronef »t swérés les mots :
« ou d’'un navire » ;
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2° Au lll, aprés le mot: «aériens », sont insélés mots: «et
maritimes » et, aprés le mot : « aéronef », s@#dris les mots : « ou d'un
navire » ;

3°AuV, aprés le mot: «aérien», sont insérés meots: «ou
maritime » et, aprés le mot : « aéronef », sorégrés les mots : « ou d’'un
navire » ;

4° A la seconde phrase du VI, aprés le mot : «aérb, sont insérés
les mots : « ou maritimes » et, aprés le mot :reraf », sont insérés les
mots : « ou d’un navire ».

Article 12 septiesA (nouveau)
Le code de la sécurité intérieure est ainsi modifié
1° L'article L. 232-4 est ainsi modifié :
a) Au troisieme alinéa, les mots : « maritimes ebmt Supprimeés ;
b) Aprés le troisieme alinéa, sont insérés deux asirménsi rédigés :

«Pour la mise en ceuvre des traitements mentionags
articles L. 232-1 et L. 232-2, les transporteursritinees sont tenus de
recueillir et de transmettre aux services du ménéstde l'intérieur les
données relatives aux passagers mentionnées agrageha 3.1.2. de
I'annexe VI au réglement (CE) n° 562/2006 du Padetreuropéen et du
Conseil du 15 mars 2006 établissant un code comutaina relatif au
régime de franchissement des frontiéres par lesopees.

« lls sont également tenus de communiquer aux casvnentionnés
au quatrieme alinéa du présent article les donn#&msgtionnées au 3° de
l'article L. 232-1 autres que celles mentionnéesréume quatrieme alinéa
lorsqu’ils les détiennent. » ;

2° La seconde phrase du premier alinéa du Il dédla L. 232-7 est
complétée par les mots: «pour les transportedsers et celles
mentionnées au quatrieme alinéa du méme arti282-4 pour les
transporteurs maritimes ».

Article 12 septies

Le code des transports est ainsi modifié :
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1° Le 1° de l'article L. 4000-3 est ainsi rédigé :

« 1° Bateau : toute construction flottante destiréda navigation
intérieure et a la navigation entre le premier atlst a la navigation des
navires et la limite transversale de la mer ; »

2° L'article L. 4200-1 est complété par un alingssarédigé :

« Sauf dispositions contraires, les titrésallll du présent livre et les
articles L. 4272-1, L. 4274-2, L.4274-3 et L. 454 L.4274-18 sont
également applicables a la navigation a I'avalediéniite transversale de la
mer prévue a l'article L. 4251-1. » ;

3° L'article L. 4251-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 4251-1~ |. — La navigation des bateaux a l'aval de faitk
transversale de la mer est limitée a l'accés austallations de
stationnement établies dans des zones maritimegesita proximité de
cette limite, dans des conditions fixées par végamentaire.

« Il. = (Supprimé)

«lll. - Les articles L.5321-1, L.5332-6, L.5334 L.5334-12,
L. 5334-13, L.5336-12 et L.5336-14 sont applieablaux bateaux
naviguant a I'aval de la limite transversale denkx. » ;

4° Le Il de l'article L. 5241-1 est ainsi rédigé :

«ll. — Sauf dans les conditions prévues a l'atlcl4251-1, les
bateaux ne peuvent naviguer a I'aval de la lim#egversale de la mer. » ;

5° Au début du chapitre 1l du titre IV du livredk la cinquiéme partie,
est insérée une section 1 A ainsi rédigée :

« Section 1 A
« Dispositions générales

«Art. L. 5242-1 A- Les infractions et les peines prévues au présent

chapitre sont applicables aux personnes embargifesn bateau muni
d’'un titre de navigation intérieure lorsqu’il piqiie la navigation maritime
en aval de la limite transversale de la mer. » ;

6° L'article L. 5242-6-6 est abrogé.
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Article 12 octies

Au début du chapitre Il du titre Il du livre llledla cinquiéme partie
du code des transports, il est inséré un artick3B2-1 A ainsi rédigé :

«Art. L. 5332-1 A= L'autorité portuaire fait réaliser une évaluatite
la sOreté du port par un organisme habilité a dfdt epar I'autorité
administrative.

« L'exploitant d’'une installation portuaire figurtasur une liste établie
par l'autorité administrative fait réaliser une knadion de la sdreté de
l'installation portuaire par un organisme habilitécet effet par I'autorité
administrative.

« Ces évaluations sont approuvées par l'autorit@irgidtrative. Elles
sont renouvelées tous les cing ans. »

Articles 12 nonieset 12decies

(Conformes)

Article 12 undecies

Le chapitre Il du titre 1ll du livre Il de la cingeme partie du code des
transports est complété par un article L. 5332n8iagédigé :

«Art. L. 5332-8— L'accés permanent aux zones d'accés restreint
définies a l'article L. 5332-2 est réservé aux penes individuellement
désignées et diment habilitées par le représemtant’Etat dans le
département, a I'issue d’une enquéte administrative

«Les agents chargés des missions de sdreté défidie
I'article L. 5332-4 sont titulaires d’'un agrémemidividuel délivré par le
représentant de I'Etat dans le département, auéisd’'une enquéte
administrative.

« L'enquéte administrative précise si le comportente la personne
donne des raisons sérieuses de penser qu'ellesstpdible, a I'occasion
de ses fonctions, de commettre un acte portantegramt atteinte a la
sécurité ou a l'ordre publics.

« Elle peut donner lieu a la consultation du birlet®° 2 du casier
judiciaire et de traitements automatisés de donaéearactére personnel
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relevant de l'article 26 de la loin° 78-17 du 6\eer 1978 relative a
linformatique, aux fichiers et aux libertés, axoeption des fichiers
d’identification.

« L’habilitation ou l'agrément peut étre retiré a@prune nouvelle
enquéte administrative, si cette enquéte démonieelecomportement de
la personne donne des raisons sérieuses de persie gst susceptible, a
'occasion de ses fonctions, de commettre un actgapt gravement
atteinte a la sécurité ou a I'ordre publics. »

Article 12 duodecies

La section 1 du chapitre VI du titre Ill du livrB Ide la cinquiéme
partie du code des transports est complétée partigte L. 5336-1-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 5336-1-1— L’article L. 171-8 du code de I'environnemest e
applicable en cas de méconnaissance des artick33R-4, L. 5332-5 ou
L. 5332-8 du présent code. »

Article 12 terdecies

Le chapitre VI du titre Il du livre Il de la cingéme partie du code
des transports est ainsi modifié :

1° (Supprimé)

2° A Tlarticle L. 5336-10, aprés le mot: « punisent insérés les
mots : « de six mois d’emprisonnement et ».

Article 12 quaterdeciesA (nouveau)

Aprés l'article L. 5211-3 du code des transportsest inséré un
article L. 5211-3-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 5211-3-1- Pour prévenir une atteinte grave a la sécdag
personnes et des biens, les officiers de policeipitk et, sur l'ordre et
sous la responsabilité de ceux-ci, les agents tieegadiciaire peuvent, a
toute heure, accéder a bord et procéder a unédefaigilsiireté de tout navire
ou de tout autre engin flottant, & I'exception dasires de guerre étrangers
et des autres navires d’Etat étrangers utiliséssafids non commerciales,
se trouvant soit dans les eaux intérieures, sois ¢ mer territoriale et se
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dirigeant ou ayant déclaré son intention de s@elirvers un port francgais
ou vers les eaux intérieures.

« Cette fouille de s(reté est opérée avec l'acdordapitaine, ou de
son représentant, ou, a défaut, sur instructionspohcureur de la
République communiquées par tous moyens.

« Est considérée comme le capitaine la personnexgice, de droit
ou de fait, le commandement ou la conduite du erawm de l'engin
flottant.

« Dans l'attente des instructions du procureur aleRépublique, le
navire ou I'engin flottant peut étre immobilisé pawne durée qui ne peut
excéder une heure.

« La fouille de slreté se déroule en présence pitagze du navire ou
de son représentant. Elle comprend l'inspectionedéSrieurs ainsi que des
cales, des soutes et des locaux, a I'exceptioodasx affectés a un usage
privé ou d’habitation, aux fins de rechercher destémels, armes ou
explosifs mentionnés aux articles L. 317-7 et LZ-81du code de la
sécurité intérieure et a l'article L. 2353-4 du eat la défense.

« Le navire ou I'engin flottant ne peut étre imni@@ que le temps
strictement nécessaire au déroulement de la falgllglireté.

« L'officier de police judiciaire responsable defdaiille de shreté rend
compte du déroulement des opérations au procuela &épublique, au
représentant de I'Etat en mer ainsi qu'au préfetié@artement du port de
destination. Il informe sans délai le procureurl@drépublique de toute
infraction constatée. »

Article 12 quaterdecies (nouveau)

(Supprimé)

Article 12 quindeciegnouveau)

A Tlarticle L. 1222-1 du code des transports, apris mot :
« terrestre », sont insérés les mots : « et magitim
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TITRE Il

SOUTENIR LES PECHES MARITIMES
ET LES CULTURES MARINES

Article 13

(Conforme)

Article 14
Le livre VI du code rural et de la péche maritinseansi modifié :
1° Le | de l'article L. 653-2 est complété par (radhsi rédigé :

« 4° Les regles applicables a la reproduction efaénélioration
génétique des ressources conchylicoles. » ;

2° (Supprimé)
3° L’article L. 640-1 est ainsi modifié :

a) Au troisieme alinéa, aprés le mot : « halieutigue est inséré le
mot : « aquacoles, » ;

b) (Supprimé)
c) Au dernier alinéa, aprés le mot : « agricoled esi inséré le mot :
« aquacoles, ».
Article 15
Le livre IX du code rural et de la péche maritinseéansi modifié :

1° Le premier alinéa de l'article L. 911-1 est rdmgg par trois alinéas
ainsi rédigés :

« Sont soumis au présent livre :

« 1° L'exercice de la péche maritime, c’est-a-dige capture des

animaux et la récolte des végétaux marins, en suerl’estran et dans la
partie des fleuves, rivieres, étangs et canaue®edux sont salées ;
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« 2° L'exercice de l'aquaculture, c'est-a-dire lanchyliculture, la
pisciculture, les élevages marins et les autreturmd marines, qui
constituent des activités d’exploitation du cycleltgique d'espéces
aguatiques, Vvégétales ou animales. Ces activitéexplbitation
comprennent notamment le captage, I'élevage, ldin la purification,
I'entreposage, le conditionnement, I'expédition laupremiere mise en
marché des produits. Les élevages marins ne remapas les élevages de
mollusques et autres produits de cultures marines.

2° L’article L. 911-2 est ainsi modifié :

a) Au 1°, les mots : « dans ses eaux sous juridictiorsouveraineté
gue » sont remplacés par les mots : « sur I'esitandans ses eaux sous
juridiction ou souveraineté et » ;

b) A la fin du 2°, les mots : « la filiére » sont nelacés par les mots :
« les filieres des péches maritimes, de I'aquameiltaarine, en mer et a
terre, et des activités halioalimentaires » ;

c) Au 3°, les mots : « de la filiere » sont remplapésles mots : « des
filieres» et le mot: «comprend» est remplacér ga mot:
« comprennent » ;

d) Au 5°, les mots : « d’'une flotte adaptée » somhplacés par les
mots : « des flottes des péches maritimes et dgdeulture adaptées » et
les mots : « de la filiere » sont remplacés panlets : « des filieres » ;

e)Au 6°, aprés le mot: « notamment », sont inségésmots : « les
activités d’aquacultures marines en mer et a tesm, facilitant
I'implantation de sites aquacoles en zone littoedla proximité de celle-ci,
en facilitant I'approvisionnement d’eau de mer eraité suffisante sur
ces sites et » ;

3° Aprés le Il de l'article L. 912-4, il est inséué Il bis ainsi rédigé :

« Il bis. — Les membres des conseils du comité national,cdenités
régionaux et des comités départementaux et intartipentaux sont agés
de moins de soixante-cing ans a la date de leuwtiéte ou de leur
désignation. » ;

4° et 5°(Supprimés)

5°bisLe premier alinéa de l'article L. 923-1-1 est coée par une
phrase ainsi rédigée :
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« Ces schémas recensent également les possihilitéstallation de
fermes aquacoles en milieu fermé. » ;

6° L’article L. 931-2 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots : « & respons@bitititée » sont
remplacés par les mots : « de capitaux » et le:tauk00 % » est remplacé
par le taux : « au moins 51 % » ;

b) (Supprimé)

c) Aprés les mots : « société est», la fin de la mévhrase est
remplacée par trois alinéas ainsi rédigés :

« 1° Soit totalement propriétaire ou copropriétairejoritaire, y
compris suite a une opération de financement aati€ et de mobilisation
de I'épargne locale ;

« 1°bis Soit copropriétaire avec un armement coopératiééagans le
cadre d’'une accession progressive a la propriéié da délai qui ne peut
excéder quinze ans ;

« 2° Soit exploitante. » ;
d) La seconde phrase est supprimée ;
e) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Pour l'application du présent article, les padtenues par les
ascendants, les descendants ou les conjoints deasnpgEcheurs sont
assimilées a celles détenues par ces derniers. » ;

7° Au second alinéa de l'article L. 942-2, les deaccurrences des
références : « aux 1° et 2° de » sont remplacéds paot : « a » ;

8° Le chapitre VI du titre IV est complété par uticle L. 946-8 ainsi
rédigé :

«Art. L. 946-8 — Les organisations de producteurs mentionnées a

l'article L. 912-11 peuvent, en application detiele L. 912-12-1 :

« 1° Infliger une sanction pécuniaire dont le manhtae peut excéder
le chiffre d’affaires de I'expédition maritime awws de laquelle les
manquements aux régles de gestion durable desqgsotss ont été
constatés ;
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« 2° Suspendre ou retirer les autorisations de epécfelles délivrent
en application de I'avant-dernier alinéa de I'detic. 921-2.

« Les adhérents intéressés sont avisés au prédeblits relevés a
leur encontre et des sanctions qu'ils encourensi ajue du délai dont ils
disposent pour faire valoir leurs observations.

« La sanction pécuniaire, la suspension ou leitetess autorisations
de péche ne peuvent étre prononcés au-dela d’amn diéh an a compter
de la date de constatation des faits.

« En cas de carence de l'organisation de produgtelautorité
administrative peut se substituer a celle-ci damspouvoir de sanction en
exercant les pouvoirs prévus a l'article L. 946>1.

Article 15 bis A (nouveau)

L'article L. 912-16 du code rural et de la pécheritime est ainsi
rédigé :

«Art. L. 912-16—I. — Les ressources des organismes créés en
application des articles L. 912-1 et L. 912-6 swotmment assurées par le
produit de cotisations professionnelles prélevéadpnction de leur objet,
sur tout ou partie des membres des professiony gant représentées et
qui, nonobstant leur caractére obligatoire, demdwttes créances de droit
privé.

« ll. — Toute action en recouvrement des cotisatiprofessionnelles
obligatoires dues en application du | du présetitlarest obligatoirement
précédée d’'une mise en demeure adressée par rietbenmandée avec
demande d’avis de réception invitant le redevabiégalariser sa situation
dans un délai d’'un mois.

«lll.—La mise en demeure précise le montant defisations
professionnelles obligatoires restant exigibldseepériodes concernées.

«IV.—L'action civile en recouvrement des cotisas
professionnelles obligatoires se prescrit a comgéelexpiration du délai
d’'un mois imparti par la lettre de mise en demeuire.

Article 15 bis B (nouveau)

Le code des transports est ainsi modifié :
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1° Le 6° de l'article L. 5552-16 est complété paaie phrases ainsi
rédigées :

« Au sein des organisations professionnelles, gigées les fonctions
permanentes de président des comités mentionnéarticies L. 912-1 et
L. 912-6 du code rural et de la péche maritime. darsices du marin dans
I'exercice des fonctions précitées peuvent faiobjét d'un surclassement
de deux catégories par rapport a la derniére &kternbarquée, dont les
conditions et modalités sont fixées par décrets@elassement fait I'objet
d’appel de contributions et de cotisations surdsebdu taux applicable aux
services embarqués. La durée de validation deargicss ne peut excéder
la durée du mandat ; »

2° Aprés l'article L. 5553-11, il est inséré unielg L. 5553-11-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 5553-11-1- La différence de contribution patronale et
salariale correspondant au surclassement des magntionnés au 6° de
I'article L. 5552-16 est compensée par I'Etat aafiprde I'Etablissement
national des invalides de la marine. »

Article 15 bis

(Conforme)

Article 16

Le Gouvernement remet au Parlement, dans un délaixdmois a
compter de la promulgation de la présente loi, apport portant sur les
possibilités et les conditions, pour les péchetites® aquaculteurs, d’'une
diversification de leur activité par le tourismetamment le pescatourisme
et la commercialisation directe des produits deéahe, transformés ou
non, et par leur participation a des programmeredieerche et de science
participative telle que la collecte de macro etrdero déchets.

Article 17

(Suppression conforme)
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Article 18
Le code de I'’environnement est ainsi modifié :

1° Au 2° du | de l'article L. 161-1, apres le mat eaux », sont insérés
les mots : « et des zones protégées au titre Didative cadre sur I'Eau et
de la Directive cadre stratégie pour le milieu maginsi que toutes les
autres directives pertinentes en matiere de piotecte I'environnement
marin. » ;

2° Aprés le 4° du | du méme article L. 161-1, it eséré un 5° ainsi
rédigé :

« 5° Affectent les zones protégées que constitueat zones de
productions conchylicoles et de production condop et aquacole, les
ressources conchylicoles et les activités assqci@éesamment ceux
impliquant des restrictions d’'activités telles dugterdiction temporaire de
mise en marché a des fins de protection de la samd@ine. » ;

3° Le Il de l'article L. 211-3 est ainsi modifié :
aac) (Supprimés)
d) Il est ajouté un 9° ainsi rédigé :

« 9° Fixer les dispositions particuliéres appliesbh la protection des
ressources conchylicoles et piscicoles. Ces dipnsipeuvent prévoir une
surveillance renforcée de la qualité physique, dpien biologique,
bactériologique et microbiologique des eaux, aipge toute mesure de
lutte contre les pollutions. » ;

4° (Supprimé)

5°Le 3° de [larticle L.213-1 est complété par lesots: «et
conchylicoles » ;

6° Le Il de I'article L. 321-1 est ainsi modifié ;

a) Au 4°, apres le mot : « sylvicoles, », sont inséles mots : « des
activités aquacoles, » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :
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« Dans le respect de I'objectif de développemenalola, I'action des
collectivités publiques en matiére de planificatcamtribue a la réalisation
de cette politiqgue d’intérét général. »

Article 18 bis

(Conforme)

TITRE Il BIS

DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX COLLECTIVITES, REGIONS
ET DEPARTEMENTS D’'OUTRE-MER

Article 18 ter

L'article L. 4433-15-1 du code général des collgtds territoriales est
ainsi modifié :

1° (nouveau)le premier alinéa est ainsi rédigé :

« Dans les régions de Guadeloupe et de La Réulgsrgollectivités
territoriales de Guyane et de Martinique, le Déagnt de Mayotte, les
compétences en matiere de gestion et de conservede ressources
biologiques de la mer, dévolues a l'autorité adstiative en application
des articles 2, 3, 4 et5 du décret du 9 janvids218ur I'exercice de la
péche maritime sont exercées par la collectivitétdeiale, sous réserve
des engagements internationaux de la France, geatede la compétence
communautaire, et dans le cadre de la politiquencone des péches. » ;

2° Aprés le méme premier alinéa, il est inséréluméa ainsi rédigé :

« L’Etat veille & favoriser la participation degigns de Guadeloupe
et de la Réunion, de la collectivité territorialeique de Guyane et de la
Martinique, du Département de Mayotte, de la ctll@é territoriale de
Saint-Martin, de la collectivité territoriale de iSaBarthélemy et du
conseil territorial de Saint-Pierre-et-Miquelon aligcussions relatives a la
gestion et a I'évaluation des ressources halieaesiqdans leur bassin
océanique d'implantation au sein des organisatigagionales et
internationales compétentes, en y associant leanmmges scientifiques
compétents en matiére halieutique, et les orgasiprafessionnels en tant
gue de besoin. »
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Article 18 quater

Au début du titre V du livre IX du code rural et ldepéche maritime,
il est ajouté un chapitré'IA ainsi rédigé :

« CHAPITREIER A

« Obijectifs de la politique des péches maritimes et
de l'aquaculture dans les outre-mer

«Art. L. 951-1 A— Outre ceux définis a l'article L. 911-2, la iigue
des péches maritimes et de I'aquaculture dansulee-mer a pour objectif,
dans un contexte spécifique lié a une insularité @loignement marqué, a
une faible superficie, a un relief et des climaifficiles et a une
dépendance économique, de valoriser au mieux teuptions locales de
la péche et de l'aquaculture en s’appuyant surdiepositions de la
politique commune de la péche applicable aux régidinapériphériques. »

Article 18 quinquies(nouveau)
| — Le code des transports est ainsi modifié :
1° L'article L. 5611-2 est complété par un 3° airgsligé :

« 3° Les navires de péche professionnelle exeaarsein d'une zone
économique exclusive d'une région, d'un départendntitre-mer ou
d'une collectivité régie par l'article 74 de la Guitution, et pratiquant le
débarquement ou la transformation de la marchamsdisee territoire. » ;

2°Le 4° de [larticle L. 5611-3 est complété pars lenots: «,a
I'exception de ceux mentionnés au 3° de l'articl&611-2 ».

Il. — La perte de recettes résultant pour I'Etat du présent article est
compensée, a due concurrence, par la création tbxeeadditionnelle aux
droits prévus aux articles 575 et 575 A du codeég@rdes impots.

lll. — La perte de recettes résultant pour les miggaes de sécurité
sociale du méme | est compensée, a due concurrgaicks création d'une
taxe additionnelle aux droits prévus aux articlés &t 575 A du méme
code.
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TITRE 1
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19
Le code des assurances est ainsi modifié :
1° Le 1° de l'article L. 111-6 est complété parduminsi rédigé :

«d) Les installations d’énergies marines renouvelabéfmies par un
décret en Conseil d’'Etat ; »

2° Au deuxieme alinéa de [larticle L. 125-5, aprés mot:
« fluviaux, », sont insérés les mots : « les iteti@ins d'énergies marines
renouvelables au sens de l'article L. 111-6 ».

Article 19 bis AA (nouveau)

A partir du f'janvier 2020, le rejet en mer de boues de dragage
polluées est interdit. Une filiere de traitementhirie et de récupération
des macro-déchets associés est mise en placeeuis au-dela desquels
les sédiments ne peuvent étre immergés sont définigoie réglementaire.

Article 19 bis A (nouveau)

Le VIl de l'article 52 de la loi n° 2015-992 du &@0t 2015 relative a
la transition énergétique pour la croissance \&steomplété par les mots :
«, en vue de l'implantation, sur les ports du aéseentral RTE-T, d'une
part, d'un nombre approprié de bornes d’alimentaétectrique a quai, si
cette implantation est économiquement soutenaldi®mment au regard
du gain environnemental attendu, et d'autre parg, [goints de
ravitaillement en gaz naturel liquéfié, au plusitiar31 décembre 2025 ».

Article 19 bis

(Conforme)
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Article 19 ter (nouveau)

Le chapitre 1 du titre Il du livre ' de la cinquiéme partie du code des
transports est ainsi modifié :

1° L'article L. 5121-3 est complété par un alingssarédigé :

« L'assureur qui couvre la responsabilité des pamss mentionnées a
l'article L. 5121-2 a I'égard des créances souméséimitation est en droit
de se prévaloir de celle-ci dans la méme mesuréagsairé lui-méme. » ;

2° Au premier alinéa de l'article L. 5121-6, lestsio« le propriétaire
ou toute autre personne » sont remplacés par les:maine personne » et
les mots : « du propriétaire, de cette personndeotoute autre personne a
eux » sont remplacés par les mots : « de cett@mpees de son assureur ou
de toute autre personne a elle » ;

3° A larticle L. 5121-7, les mots : « Lorsque |eopriétaire ou une
autre » sont remplacés par les mots : « Lorsquiuei apres la référence :
« L. 5121-2 », sont insérés les mots : « ou somrass » ;

4° A la seconde phrase du premier alinéa de llartic5121-9, les
mots : « gu’elle a constitué le fonds ou fourniontsremplacés par les
mots : « que le fonds a été constitué ou qu’onfaitiies » ;

5° Larticle L. 5121-11 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : «le propriétairendiiavire » sont
remplacés par les mots : « une personne mentioar&sticle L. 5121-2
OU SOn assureur », les mots : « il est autoristhbremplacés par les mots :
« cette personne ou I'assureur est autoriséeesahbts : « les lieu et place
de son créancier » sont remplacés par les motes keu et place du
créancier » ;

b)A la fin du second alinéa, les mots: «du prdpiié » sont
remplacés par les mots: «des personnes ment®nnée
l'article L. 5121-2 ».

Article 20

(Suppression conforme)
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Article 21

La section 7 du chapitre Il du titr€ tlu livre V du code monétaire et
financier est ainsi modifiée :

1° L'article L. 512-68 est ainsi modifié :

a)Au début du premier alinéa, les mots: « ConforEd@maux
orientations définies par le ministre chargé deshpé maritimes, » sont
supprimés ;

b) (Supprimé)
2° L’article L. 512-69 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot: «cing » est rempla=é le mot:
« quatre » ;

b) Le 3 est abrogé ;
c¢) Avant le dernier alinéa, il est inséré un aliniésiaédigé :

« Le crédit maritime mutuel comporte une sociétdtrede qui est une
union d’économie sociale. Elle représente le cnédititime mutuel au sein
des entités nationales ou régionales du sectedtimers ;

d) A la fin de la seconde phrase du dernier alinég,mots : « , dont
les statuts sont soumis & approbation ministérielent supprimés ;

2° bis (nouveau) Au premier alinéa de [article L. 512-70, les
références : « 1 a 3 » sont remplacées par leenéés : « 1 et 2 »;

3° L'article L. 512-71 est abrogé ;
3°bis L'article L. 512-72 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot : « elle » est remplaigx fois, par le
mot : «il »;

b) Au second alinéa, les mots : «la caisse centralent remplacés
par les mots: «l'organe central des caisses d)fgaet des banques
populaires » ;

3°ter L'article L. 512-74 est ainsi modifié :
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a) Au début du 1, les mots : « Dans les conditiorterd@inées par le
décret prévu a l'article L. 512-84, » sont suppsmé

b) Au 3, le mot : « elle » est remplacé par le motl:» ;

c) A la fin du 4, le mot: « cotiers » est rempla@ fes mots : « du
ressort territorial de la caisse régionale » ;

3° quaterL’article L. 512-76 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, les met$rois ans et
renouvelable par tiers tous les » sont remplacéeepnot : « six » ;

b) Au deuxieme alinéa, le mot: «deux » est rempigaé le mot :
«un »

3° quinquiesAu premier alinéa de l'article L. 512-80, les mptsou
aux orientations prévues a l'article L. 512-68pntssupprimés ;

4° A larticle L. 512-83, les mots : « sur propmit» sont remplacés
par les mots : « par décision » et les mots : gagtdécision du ministre
chargé des péches maritimes » sont supprimes.

Article 22

La section 1Mis du chapitre¥ du titre Il du livre ' du code de la
consommation est complétée par un article L. 12B-8fhsi rédigé :

«Art. L. 121-82-3. -Les personnes ou les entreprises qui transforment

ou distribuent des produits alimentaires dans ldrecal’une activité de

restauration commerciale ou collective ou de ventemporter de plats
préparés, permanente ou occasionnelle, principalacoessoire, précisent
sur leurs cartes ou sur tout autre support la zi@ecapture ou de
production des produits aquatiques gu’ils propademtzone de capture ou
de production est déterminée dans les conditio@gugrs a I'article 38 du
réglement (UE) n° 1379/2013 du Parlement européedueConseil du

11 décembre 2013 portant organisation commune deshés dans le
secteur des produits de la péche et de l'aquaeultorodifiant les

réglements (CE) n° 1184/2006 et (CE) n° 1224/2009 Gonseil et

abrogeant le réglement (CE) n° 104/2000 du Conseil.

« Les modalités de mise en ceuvre du présent asigie fixées par
décret. »
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Articles 22 bis a 22quater

(Conformes)

Article 22 quinquiesA (nouveau)

Le b du 1° de l'article L. 480-13 du code de l'urbanésest complété
par les mots : «, sauf s'il s’agit d'une constimcten bois antérieure au
1% janvier 2010, d’une superficie inférieure a mitf@tres carrés, destinée
a une exploitation d’agriculture biologique satisfant aux exigences ou
conditions mentionnées a l'article L. 641-13 du eadral et de la péche
maritime et bénéficiant d’'une appellation d'origimeotégée définie a
l'article L. 641-10 du méme code ».

Article 22 quinquies
(Supprimé)

Article 22 sexies

(Conforme)

Article 22 septiegdnouveau)

I. — L'article L. 123-6 du code de la consommatist complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« Pour I'application de l'article L. 121-82-3 a BaBarthélemy et a
Saint-Pierre-et-Miquelon, les mots: “a [l'articl® 3du reglement UE
n° 1379/2013 du Parlement européen et du Consellldiécembre 2013
portant organisation commune des marchés dansteusedes produits de
péche et de l'aquaculture, modifiant les réglemenitsl184/2006 et
n° 1224/2009 du Conseil et abrogeant le réglementi04/2000 du
Conseil” sont remplacés par les mots: “par ledes@pplicables en
métropole en vertu de l'article 38 du reglement WE1379/2013 du
Parlement européen et du Conseil du 11 décembre3 2@drtant
organisation commune des marchés dans le sectepraiguits de péche et
de l'aquaculture, modifiant les reglements n° 12806 et n° 1224/2009
du Conseil et abrogeant le reglement n° 104/200Cahseil”. »
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II. — Au premier alinéa des articles L. 5763-1573-1 et L. 5783-1
du code des transports, les références: « L. 4382L. 5332-7 » sont
remplacées par les références : « L. 5332-1 A5882-8 » ;

lll.— A.— Les articles 18 et 2ds de la présente loi ne sont pas
applicables a Saint-Barthélemy.

B. — L'article 12bis A est applicable a Wallis-et-Futuna et dans les
Terres australes et antarctiques francaises.

C.-Les articles12 et Xfuater ne sont pas applicables a
Saint-Pierre-et-Miquelon.

D. — L'article 12bis est applicable en Nouvelle-Calédonie, en
Polynésie francaise, a Wallis-et-Futuna et dansTieges australes et
antarctiques francaises.

E. — L'article 12quinquiesest applicable en Nouvelle-Calédonie, en
Polynésie francaise, a Wallis-et-Futuna et dansTleges australes et
antarctiques francaises.

F. — L'article 12sexiesA est applicable en Nouvelle-Calédonie, a
Wallis-et-Futuna et dans les Terres australestat@igues francaises.

G. — L'article 12sexies est applicable en Nouvelle-Calédonie, en
Polynésie francaise, a Wallis-et-Futuna et dansTleses australes et
antarctiques francaises.

H.—Les articles 18cties 12nonies 12decies 12undecies
et 12terdecies sont applicables en Nouvelle-Calédonie, en Polgnés
Francaise et a Wallis-et-Futuna.

I. — L’article 15bis n’est pas applicable a Saint-Barthélemy et a
Saint-Pierre-et-Miquelon.

J. — L'article 1%is A est applicable a Wallis-et-Futuna et dans les
Terres australes et antarctiques francaises.

K. — L'article 19bis est applicable & Wallis-et-Futuna, en Polynésie
francaise en ce qui concerne les 1° et 4°, en Nmu@alédonie et dans les
Terres australes et antarctiques francaises.
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Article 23
I. — (Non modifié)

Il (nouveau)— Dans les conditions prévues a larticle 38 de |
Constitution, le Gouvernement est autorisé a peepdr ordonnance toute
mesure relevant du domaine de la loi afin de rgmgoud’ordonner et de
mettre a jour les dispositions relatives aux espataritimes.

Ces mesures visent a :

1° Préciser la définition et la délimitation despa&ses maritimes,
notamment en ce qui concerne les eaux intérielaaser territoriale, la
zone contigué, la zone économique exclusive, laezda protection
écologique, la zone de protection halieutique etdéeau continental ;

2° Définir les conditions d’exercice de la souveed®, des droits
souverains et de la juridiction en ce qui conceimelavigation et les
activités de recherche, d'exploration et d'expkiita, la protection et la
préservation du milieu marin et la pose de cabledeepipelines dans les
espaces maritimes mentionnés au 1°;

3° Définir les conditions d’exercice du contrble sdgpersonnes
physiques ou morales de nationalité francaise iluléaleurs activités dans
les fonds marins constituant la Zone au sens dicl@1® de la convention
des Nations Unies sur le droit de la mer du 1Omhkbece 1982 et
bénéficiant du patronage de I'Etat, au sens dugpaphe 2 de l'article 153
de ladite convention, aux fins de I'exploration @el I'exploitation de ses
ressources minérales dans le cadre d'un contratlicavec I'Autorité
internationale des fonds marins ;

4° Définir les incriminations et les sanctions fdérmarelatives aux
manquements aux dispositions édictées en vertd°das3®, ainsi que la
liste des agents compétents pour rechercher etatenkes infractions ;

5° Prendre les mesures permettant, d’'une parteudre applicables,
avec les adaptations nécessaires, les dispositi@emsionnées aux 1° a 4°
en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise, dassiles Wallis et
Futuna et dans les Terres australes et antarctigamesaises, pour celles
qui relévent de la compétence de I'Etat, et, dayiart, de procéder aux
adaptations nécessaires en ce qui concerne lesctidtés régies par
l'article 73 de la Constitution et les collectivdtéle Saint-Barthélemy, de
Saint-Martin et de Saint-Pierre-et-Miquelon ;
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6° Prendre toutes mesures de cohérence résultdatrdise en ceuvre
des 1° a 5°.

Il (nouveau)— L'ordonnance prévue au ll est prise dans uaidig
six mois a compter de la promulgation de la présésit Un projet de loi
de ratification est déposé devant le Parlement dard€lai de trois mois a
compter de la publication de cette ordonnance.

Délibéré en séance publique, a Paris, le 24 mad620

Le Président,
Signé :Gérard LARCHER



